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Forord

Institutet for sprik och folkminnen, Isof, har till uppgift att
bedriva sprakvird och pa vetenskaplig grund oka, levande-
gora och sprida kunskaper om sprik i Sverige. En del av detta
ar att ge rdd och upplysningar i sprakfragor, vilket avdelning-
en Sprakridet ansvarar for. Huvudsyftet med denna bok ir
att visa hur de riden och rekommendationerna arbetas fram.
Men i boken ges ocksd konkreta rad i olika sprakfragor.

En foregangare till den hir boken dr Sprikriktighetsboken,
som gavs ut 2005 av divarande Svenska spriknimnden. Det
har linge framstillts onskemal om en liknande bok. Samtidigt
har utvecklingen medfért att man inte lingre soker svar pa
sina sprakfragor genom att sla upp i en bok. Nitresurser som
frageladan.isof.se och de ordbdcker som finns fritr tillgingliga
pé svenska.se ger snabbare svar och kan littare uppdateras nir
spraket forandras. Dirfor ligger den hir boken i stillet fokus
pa att redovisa de metoder och tinkesitt som sprakvarden
anvinder for att utarbeta svaren och rekommendationerna.

Att forstd hur arbetet med rekommendationer gér till 4r
viktigt for alla som anvinder sprikriden, men kanske sirskilt
for svensklirare, sprakkonsulter, kommunikatérer och andra
professionella sprakarbetare, som ofta behover férmedla
riden vidare.



Huvudredaktérerna Maria Bylin och Bjérn Melander har
utarbetat boken, med hjilp av forskare och sprikvardare som
skrivit texter om sina expertomraden. I arbetet har ocksa en
rad personer medverkat som lektorer och granskare. Vi tackar
Anna Antonsson, Ellen Bijvoet, Kristian Blensenius, Johan
Brandtler, Lars Olof Delsing, Anna Maria Gustafsson, Maria
Fremer, Linnea Hanell, Susanne Haugen, Louise Holmer, Asa
Holmér, David Hikansson, Charlotta af Hillstrdm-Reijonen,
Olle Josephson, Mikael Kalm, Ola Karlsson, Susanna Karls-
son, Mats Landqyvist, Johanna Ledin, Lena Lind Palicki, Lisa
Loenheim, Benjamin Lyngfeldt, Maria Lofdahl, Erik Magnus-
son Petzell, Karin Milles, Catharina Nystrom Ho6g, Ingrid
Olsson, Tomas Riad, Gabriella Sandstrém, Sanna Skirlund,
Jan Svanlund, Marie Sorlin, Magdalena Sérlle, Sofia Tinggsell,
Karin Webjérn, Bo A Wendt, Anna Westerberg, Sandy Alker-
blom och Carin Ostman som alla pa olika vis bidragit till ut-
arbetandet av boken. Dessutom vill vi tacka hogre seminariet
vid Institutionen for svenska och flersprakighet pa Stockholms
universitet, féreningen Examinerade sprikkonsulter i svenska
och Sprakvardsgruppen, som gav oss tillfille att presentera
arbetet.

Maria Bylin och Bjorn Melander
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INLEDNING







Ratt och fel, standard-
svenska och sprakliga
rekommendationer

en hir boken handlar om sprakriktighet i svenskt
D skriftsprak i dag. Den reder ut och ger rekommen-
dationer for den typ av sprikriktighetsfrigor som
inte enkelt kan slas upp i ordbocker och skrivregelsamlingar.

Det ir fragor av olika slag om sadant som ordval, konstruk-
tioner och ordfdljd. Hur ska man skriva:

¢ hon ar klubbens snabbaste simmare/simmerska

e de/dem som har symptom rekommenderar vi att ta
kontakt med sjukvarden

¢ hon bad arbetskamraterna att formedla raden till
hennes/sin eftertradare

¢ detrodde inte att det skulle bli sa dyrt/de trodde att det
inte skulle bli sa dyrt?

Sprakriktighet leder litt tanken till en skiljelinje mellan rict
och fel. S bade kan och ska rekommendationerna i boken
anvindas, men egentligen besvarar de en friga som kan
formuleras annorlunda: Vad riknas som en del av den svenska
standardskriftsvenskan? Det 4r typiskt for de sprakriktighets-
frigor som behandlas hir att det inte finns négot sjilvklart
svar; det finns goda skil att tveka infér valet mellan rvd
avokados eller tvd avokador, jverbuvudtager eller ver huvud
taget, ersittningen betalas ut till de som arbetat overtid eller
ersittningen betalas ut till dem som arbetat overtid. Det ir ofta



mojligt att svara bdda gir bra pé sprakriktighetsfrigor, men
dven om tvd eller fler former bigge hér till standardskrift-
svenskan, si kan valet ge olika stileffekter, betydelseskiftningar
eller associationer.

I den hir boken diskuterar vi darfor inte bara ritt och fel
utan ligger lika mycket méda pa att visa hur Sprikradet kom-
mer fram till sina svar nir vi utreder lite mer komplicerade
sprakriktighetsfragor. Dessa perspektiv och metoder tillim-
pas inte bara i Sprakradets normeringsarbete, utan i minga
fall dven av ordboksredaktioner, sprikvardare pi myndig-
heter, tidningar och organisationer eller andra som pa olika
satt ger sprakliga rekommendationer och rad. Boken ir alltsa
inte bara en handbok i sprakriktighet utan ocksé en handbok
i sprakriktighetsutredning. Merparten av frigorna rér ordval,
grammatik och meningsbyggnad, och boken ir organiserad i
15 teman, eftersom olika typer av sprikriktighetsfragor kraver
skilda angreppssitt.

Den offentliga svenskan:
ett standardiserat skriftsprak

Sprakriktighetsfrigor handlar om att avgora om ett uttryck
ska riknas som en del av vad man med en tung samman-
sittning kan kalla standardskriftsvenskan. Det viktigaste for
att man ska kunna utreda sprikriktighetsfrigor dr darfor att
forstd vad standardskriftsvenska 4r och vilken roll den har i
spraksamhallet.

Det finns manga olika sitt att skriva och tala svenska p4, i
olika delar av Sverige och Finland, i olika medier och genrer, i
olika aldrar, yrken och grupper, och av minniskor med olika
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spraklig bakgrund och med olika erfarenheter. Sidana varian-
ter av svenska lir man sig genom att umgas och kommunicera
med andra, och de passar alla i sina sammanhang. Standard-
skriftsvenskan har dock en sirstillning. Den ir det skriftsprak
man anvinder som medborgare och i arbetslivet, det vill siga
nir man skriver eller liser till exempel informerande texter,
rapporter, jobbansokningar, métesprotokoll i féreningar,
debattinligg, pm, brev till och frin myndigheter, sakprosa-
bocker och alla mojliga formella texter. Den 4r ocksa det sprak
vi moter i massmedier som tidningar och liknande. Genom
att vi anvinder det standardiserade skriftspraket i vara olika
roller i samhillet lar vi oss att behirska det annu bittre, och ar
samtidigt med och utvecklar det.

Standardskriftsvenskans sirstillning mirks tydligt genom
att den dr den variant man lir sig skriva i skolan: i svensk-
imnet, i svenska som andrasprak och i skolans 6vriga amnen,
som trinar eleverna att hantera olika fackomriden i svensk
standardskrift. Den dr det gemensamma sitt att skriva svenska
som eleverna behover tilligna sig for att klara av studier,
arbete, frivilliga engagemang och fértroendeuppdrag, som
ofta kriver att man kan skriva standardsvenska. Malet ir att
eleverna sjilvstindigt ska kunna delta i det svensksprakiga
skriftsamhillet.

Standardskriftsvenskan behdver uppfattas som neutral
for att fylla sin funktion. Den gor det mojligt att skriva
utan att det behdver framga om man ir stockholmare eller
virmlinning, kvinna eller man, ung eller gammal. Utanfér
standardsvenskan viljer alla frin det regionala och sociala
smorgasbordet: rullebor eller skottkirra, sen gick han eller
sen han gick, troja eller tisha, skitsne eller starkt kritisk, skorna
dr svart eller skorna dr svarta. Men i standardsvenskan ir
valet oftast redan gjort av generationer av medborgare och



skribenter, och direfter beskrivet som standardnormen av
sprakvarden.

Standardsvenskan ir stabil men inte statisk. Den forindras
med sambhillet, och d& uppstdr nya valméjligheter, som kan bli
till sprakriktighetsfragor. Inte sillan uppfattas en sprakforind-
ring som att vissa skribenter har bérjat anvinda spriket pa ett
felakrigt sitt. Men ords och uttrycks betydelser och funktioner
bestims av hur de anvinds, sd om nya sitt att anvinda ord
och uttryck etableras i standardsprakliga texter blir de en del
av standardsvenskan, eller med ett annat ord: ritt. Talesdttet
“bara for att ett fel upprepas ofta s blir det inte ritt” stimmer
alltsd inte i sprakriktighetssammanhang. Tvirtom 4r det just
sa sprakforindring fungerar — det som en gang var fel blir
ritt om det upprepas tillrickligt ofta i standardsvenska texter.

Upplevd neutralitet 4r en huvudpoidng med en standard,
men ibland blir det nistan omajligt att uppna. Vissa sprakfor-
indringar och sprakriktighetsfrigor hamnar mitt i skottlinjen
for storre ideologiska strider i samhillet, vilket gor det svért
att hitta uttryckssitt som uppfattas som neutrala. Hen var en
sadan fraga under ndgra dr, dé den fick bira jaimstilldhets-
fragan. De och dem har av och till tolkats som en indikation
pa att skolans svenskundervisning inte fungerar, och fatt bira
skolfragan. Olika tider har olika symbolfragor, och sprikliga
symbolfragor siger mycket om var samhillets konfliktlinjer
gar i debatten. Diskussioner om sprak handlar i princip alltid
om mer 4n sprik.

Det ir praktiskt att ha en standard. Men det 4r ocksi en
demokratisk jimlikhetsfraga. I tider dir normeringsarbete
och kodifiering i normkillor saknades, blev den politiska,
sociala och ekonomiska elitens sprakbruk ”det ritta spraket”,
det vill siga det sprak som skulle anvindas nir man skulle
uttrycka sig formellt och offentligt. Det overfordes dd inom
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eliten. Andra fick simre tillging till det, vilket gjorde att
den sprakliga ojimlikheten forstirkte politiska, sociala och
ekonomiska klyfror. Av det skilet dr det mer demokratiskt
att ha en beskriven standard som lirs ut till alla elever i ett
allmint utbildningssystem. D3 far alla undervisning i hur de
ska skriva enligt den standard som krivs for hégre studier, for
att kunna skriva i jdnsten och for att uttrycka sig skriftligt
som medborgare.

Standardsvenska
och all annan svenska

Alla minniskors sprak varierar, och det beror pi minga olika
saker. I grunden ldr sig en individ att tala det sprik den hér i
sin omgivning. Det betyder att ett barn som vixer upp i en viss
del av landet kommer att hora en viss dialeke, vissa sociolekter
och vissa sitt att uttrycka sig. Att skriva standardiserad svenska
lar barn sig i skolan. Skriften speglar till stor del talet, men ju
mer utbildning i skrivande man far, desto mer lir man sig att
behirska skriftsprikets specifika normer och grammatik.
Spraket sidger mycket om en persons historia. Vigen in i
och forhallandet till den standardiserade skriften kan se olika
ut beroende pa sddant som dialekter och sociolekter. Kommer
man fran Norrbotten kan det kinnas naturligt att skriva Der
dr mdnga foretag i branschen som blivit uppkopt av utlindska
foretag; att inte boja predikativ i plural (uppkopta) ar typiske
for manga norrlindska dialekter. Finlandssvenskar kan siga
och skriva Lokalen i Bryssel anser vi att bor flytta upp i EU-
kvarteren, dir den sverigesvenska standarden foreskriver

Lokalen i Bryssel anser vi bor flytta upp i EU-kvarteren. 1 bigge



fallen kan en del skribenter fa ligga ned méda pa att lira
sig ett standardssprakligt moénster som for andra kidnns helt
oproblematiskt, for i standardskriftsvenskan ingér inte kon-
struktioner som ir starkt associerade med avgrinsade grup-
per av svensktalande. Den ska ju uppfattas som allmin och
neutral.

Det handlar dock inte bara om sidant som variation
mellan olika svenska dialekter. Manga minniskor i Sverige
har svenska som sitt andrasprak, de har lirt sig svenska efter
att deras forstasprik etablerats under uppvixten. De kan
anvinda grammatiska monster pd ett annat sitt 4n forsta-
sprikstalare. Medan de flesta forstasprikstalare av ett sprak
bojer ett ord pd samma sitt konsekvent, dven om det kan
avvika fran standard, uppvisar andraspréikstalares texter inte
sillan mer variation. Avvikelserna ir ocksa ofta av ett annat
slag dn forstasprikstalarens. Aven en andrasprikstalare med
stort ordforrdd kan anvinda andra genus (en och ett) for
ord eller utnyttja bestimd/obestimd form pa ett annat sitt
in forstaspraktalare. Manga av de mer grammatiska sprak-
riktighetsfrigorna i denna bok faller ocksd inom omriden
som avancerade andrasprakstalare dr vil bekanta med, efter-
som de har karaktiren av avvikelse frin ett generellt gramma-
tiskt monster. Kongruensbdjning av typen Styrelsen dr eniga
eller Pannkakor ir gott (se sidan 215) ligger andrasprakstalare
ofta mirke till, och reglerna for ordféljd i bisats (se sidan 249)
brukar vara viltrampad mark for avancerade andraspraks-
talare.

Sprikvarden har under det senaste halvseklet kommit
act bli allt mer uppmirksam pé att spraket varierar, och den
har fatt en mer 6ppen hallning till att bade sprakbruk och
sprakkinsla skiljer sig 4t mellan olika minniskor. Sprakvards-
rekommendationerna har pa olika sitt anpassats efter det.
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Variation inom standardsvenska

Den sprikliga normering som denna bok behandlar syftar
till att skilja variation utanfér standard frin standardskrift-
svenskan. Men dven om skriftspraket ar mycket standardiserat
rymmer dven det en hel del variation. Sprakvard strivar efter
att begrinsa formvariationen inom det standardiserade skrift-
spraket, si att man inte ska beh6va vilja mellan olika varianter.
Samtidigt vill sprikvérdare limna tillrickligt mycket utrymme
for variation inom standard for att det ska bli mojlige att
anvinda standardskriften i situationer med olika formalitets-
grad. Skribenter formulerar sig till exempel inte likadant i
en lirobok for mellanstadiet som i en arbetsansokan eller ett
motesprotokoll, utan nir man skriver standardsvenska behover
man gora stilistiska val. Detta sker pé alla sprikliga nivéer:
frin rubriksittning till styckeindelning, meningsbyggnad,
ordval, tilltal, stavning och skiljetecken.

Oftast gor skribenter den hir anpassningen utan att tinka
pa det, men ibland blir man osiker pa vilket uttryckssitt man
ska vilja. Sirskilt kan osikerheten uppstd nir man skriver
i en genre eller situation man 4r ovan vid, eller utifrin en
ny skribentroll. Men dven i sprakriktighetsfrigor dir olika
grupper betraktar de andras uttryckssitt som inkorrekt kan
man kinna tveksamhet. Sd-konstruktioner (Om inga invind-
ningar har kommit in s trider beslutet i kraft vid drsskiftet)
eller satsradning (Skolan kan inte losa allt, lirarnas uppgift
dr frimst kunskapsformedling) kan av vissa sprakbrukare
uppfattas som ritt eller fel-frigor men ses av sprikvarden som
stilistisk variation inom standard (se sidan 265). Signalen for
att sprakvérdare anser att variationen ryms inom standarden
ar formuleringen "bada gar bra”.

Grinsen mellan standardskriftsvenska och all annan svenska
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ir relevant for alla som skriver, men uppfattas pd olika sitt.
Mainga skribenter som trinats i skriftsprikets normer i sko-
lan, tinker pa den grinsen som en skiljelinje mellan ritt och
fel. Men for sprikvarden ir grinsen en skiljelinje mellan det
som kan rekommenderas i den offentliga svenskan och det
som kan anvindas i andra sammanhang. Att nigot inte anses
tillhora standardskriftspraket innebir alltsd inte att det 4r fel
i ndgon absolut mening, utan bara att det inte anses limpligt
just dar.
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o) o)
Sprakvard
Sprikvard innebir atgirder for att styra sprikanvindningen.

Styrningsforsoken kan delas in i olika nivéer, och detta dr vért
sdtt att dela in dem.

1. Vird av villkoren for sprakets anvindning

Styrning av vilka sprik som anvinds i olika samhalleliga
sammanhang. Hit riknas till exempel EU:s sprakpolicy,
staters spriklagar, bestimmelser om undervisningssprak
och foretags sprakpolicyer. Aven tillgangen till ordbécker,
skrivhandledningar och grammatikbeskrivningar hor till
det som paverkar villkoren for sprikets anvindning,.

2. Vard av sprikbruket

Styrning av hur spriket anvinds, genom rad och riktlinjer
for hur texter bor se ut. Ett exempel kan vara det arbete
som under ling tid lagts ned pa att gora det svenska
myndighetsspriket enkelt, begripligt och medborgar-
tillvint, det som brukar kallas klarspriksverksamhet.

3. Vard av den sprakliga koden

Styrning av vilka ord och konstruktioner som riknas till
standardnormen, det vill siga normering av enskilda ord
och grammatiska konstruktioner. Det kan till exempel
gilla sidant som ords stavning, bojning och betydelse,
vilka grammatiska konstruktioner som riknas som
korrekta och hur skiljetecken ska anvindas.

Styrningsforsok pé alla dessa nivaer hinger ihop, och de ir
alla ideologiska satillvida att de vilar pa virderingar. Det giller
dven rad om till synes tekniska sprakdetaljer som stavning och
bojning. Sprikvetenskap och forskningsresultat anvinds for att
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beskriva och analysera spraksamhillet och spriket, men styr-
ningsforsoken utgdr alltid frin ideologiska virderingar om vad
som ir bra och daligt. Utan virdering kan inget sprik, sprik-
bruk eller sprakligt uttryck rekommenderas fére ett annat.

Sprakvard av svenskan
i det svenska spraksamhallet

Svenska ir officiellt sprik i Sverige och Finland. Den statliga
sprakvarden i Sverige dr politiskt styrd av regering och riks-
dag, genom myndigheten Isofs instruktion och regleringsbreyv,
men framfér allt genom den spriklag riksdagen beslutade om
2009. I den och dess forarbeten regleras och signaleras hur
politiken vill att det svenska spraksamhillet ska se ut. Den
riktar sig till samhillets institutioner: myndigheter, regioner
och kommuner, och det dr pa samhillet som ansvaret liggs
for att alla far tillging till sprak.

Spraklagen ger svenskan status som huvudsprik i Sverige,
och finska, jiddisch, meinkieli, romska, samiska ges sirskild
status som nationella minoritetssprik. Det svenska tecken-
spriket ska skyddas och frimjas. For alla andra sprak siger
spraklagen att samhillet ska “ge tillgang” till sprak. Huvud-
budskapet ir alltsd att svenskan ska vara det gemensamma
huvudspraket i ett flersprakigt samhille, dir alla ska ha ritt
till alla sina sprak.

Att svenskan ska fungera som huvudsprak medfor att ett
sarskilt ansvar for svenskan liggs pa samhillets institutioner.
De ska anvinda svenska (och i vissa fall dven andra sprik), och
den offentliga svenskan ska vara vardad, enkel och begriplig.
Svenskan ska ocksa vara samhillsbirande, vilket betyder att
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den ska kunna anvindas inom alla samhillsomriden. Det
innebdr bland annat att svenska termer méste finnas, och
spriklagen dligger myndigheterna ett sirskilt ansvar f6r den
svenska terminologin inom deras omraden. De ska alltsa an-
vinda och utveckla svensk terminologi, samt se till att den
finns tillgidnglig for andra.

Den myndighet som ansvarar for att folja upp spriklagen
och bedriva sprakvard ir Isof. I regeringens instruktion for
myndigheten star det att "Institutet for sprik och folkminnen
har till uppgift att bedriva sprakvard och pa vetenskaplig grund
oka, levandegdra och sprida kunskaper om sprik, dialekeer,
folkminnen, namn och immateriella kulturarv i Sverige”.

P4 Isof dr det avdelningen Sprakridet som ansvarar for
sprakvirden rorande svenskan, samt flera andra verksam-
heter som ir centrala for sprakvirden: sprakpolitik, sprik-
teknologi och terminologi. Sprakridet bedriver sprakvird
pa alla nivder: bevakar svenskans villkor, sprider kunskap
om sprakliga attityder, arbetar for klarsprak i den offentliga
svenskan och normerar standardskriftsvenskan. Sprikpoli-
tiskt foljer Sprakridet upp spraklagen och arbetar f6r ckad
kunskap om spriklagen och den svenska spraksituationen.
Sprakteknologiarbetet bidrar med att tillgingliggora de data-
mingder som behovs for att utarbeta sprikteknologiska verk-
tyg som sokfunktioner, sprikgranskningsprogram med mera.
Terminologerna arbetar frimst med att stétta och samordna
myndigheter, eftersom manga behover stdd i att bygga upp
terminologiskt arbete inom sina expertomréaden, och en arena
for att kunna samverka sinsemellan.

I Sverige finns dessutom en fristiende aktor med ansvar
for sprakvard i svenska: Svenska Akademien. De normerar
stavning och bojning i Svenska Akademiens ordlista, och bidrar
till beskrivningen av det moderna och historiska svenska

23



ordférridet genom ordbdckerna Svensk ordbok och Svenska
Abkademiens ordbok. Dessutom beskrivs den svenska gramma-
tiken i Svenska Akademiens grammatik. Dessa resurser 4r fritt
tillgingliga. Svenska Akademien bevakar ocksa villkoren mer
allmint f6r svenskan, och samarbetar pa alla nivier med Isof
och avdelningen Sprakradet.

Over huvud taget bedrivs mycket av sprikvirden i Sverige
genom samarbeten och nitverk. Det 4r nédvindigt bade for
att finga upp vad som behéver normeras och for att fa genom-
slag i arbetet. Nigra exempel pa samarbeten med sirskild
relevans for standardsvenskan 4r Samsprak, en organisation
for sprakvérdare i offentlig forvaltning, Sprikvardsgruppen,
ddr organisationer med sprikvirdande uppdrag i svenska
samarbetar och Nitverket f6r spraknimnderna i Norden,
som ordnar nordiska sprikméten vartannat dr. Utover dessa
finns manga fler aktérer, grupper och nitverk som medverkar
till sprakvarden av svenskan.

Skolan har en sirstillning bland samhillets sprakvérds-
aktorer, vilket redan framhéllits. Det bedrivs ocksa mycket
sprakvérd i organisationer och féretag, delvis utifrin andra
syften och ideologier 4n den officiella sprikvirdens uppdrag
att normera standardskriftsvenskan. Organisationer och fore-
tag driver ibland kampanjer och lanserar nya ord f6r att héja
medvetenheten om olika fenomen. De reder ut terminologi
for att organisera kunskap eller forindrar uttryckssitt for att
frimja nagot annat syfte. Foretag och organisationer tar ocksa
fram textmallar for rapporter, brev och dokumentation — det
ir ett arbete som rymmer ménga sprakvardsaspekter.

Den typ av politiskt motiverad sprakvird som kallas
sprakaktivism kan syfta till att oka medvetandet om missfor-
hallanden eller fordomar, eller att fa oss att tinka pa asymme-
trier och ojimlikheter i spraket. Ofta uppmirksammar den
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ord som kategoriserar eller benimner grupper av minniskor:
same, person med funktionsvariation, kittitare.

Svenska dr ocksa officiellt sprik i Finland. I Sverige ger
spraklagen svenskan status som huvudsprik i Sverige, och
svenska dr det sprak som normalt ska anvindas av "det allmin-
na’, alltsa staten, kommuner, domstolar och myndigheter. I
Finland ger grundlagen svenskan formell status som national-
sprak, tillsammans med finskan, och det allminna ska anvin-
da bada dessa tva sprik. I Sverige 4r svenskan majoritetssprik.
I Finland 4r svenskan numerirt ett minoritetssprak; ungefir
fem procent av befolkningen talar svenska som forstasprik.
Mainga av de offentliga texter som skrivs pé svenska ir dirfor
oversatta frin finska.

Minoritetspositionen gor att den finlandssvenska och den
sverigesvenska sprakvirden har olika férutsittningar och
utgangspunkter. Den finlindska sprakvirden syftar till att
halla den finlandssvenska standardskriftnormen s nira den
sverigesvenska som mojligt. En del av de finlandssvenska
sprakriktighetsutredningarna syftar darfor till att utreda och
informera om huruvida ett uttryck ir en finlandism eller ¢j.
Den sverigesvenska normeringen har inget annat huvudsprak
eller nigon annan standardnorm att forhalla sig till, utan
syftar fraimst till att avgéra vad som hér till standardskrift-
svenskan i Sverige, och att sprida kunskap om det, pa ett
sitt som ir karakteristiskt for majoritetssprakvard. Den hir
boken handlar mest om tankarna bakom den sverigesvenska
standardskriftnormen, men kapitlet "Finlandssvenska sprak-
vardsfrigor” pa sidan 119 visar hur den finlandssvenska
normeringen resonerar och tar upp specifikt finlandssvenska
sprakriktighetsfragor.

Sprékvérd i svenska bedrivs alltsd av manga aktérer, pa olika
sitt och med olika syften.
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Klarsprak och begriplighet,
av vem och for vem?

I det svenska sprakvardsarbetet har klarsprik linge haft en
central roll. Spraklagen stiller nu ocksd krav pd att myndig-
heter reflekterar 6ver hur spraket anviinds och att det anpassas
till dem man kommunicerar med. Att spraket i offentlig verk-
samhet ska vara begripligt fér invinarna ir viktigt av ritts-
sikerhetsskil och av demokratiska skil. Spraket ska inte vara
ett hinder for att ta del i samhillslivet, att forsta beslut och
att engagera sig i samhillsfrigor. Medborgarnas fortroende
for myndigheter antas ocksa stirkas om spriket dr klart och
begripligt.

Bendmningen klarsprik brukar mest anvindas om myndig-
heters sprik, frimst det skrivna spraket, men avgrinsningen
ar inte sjdlvklar. Spriklagen omfattar visserligen bara spraket
i offentlig verksamhet, alltsi myndigheter, kommuner,
regioner och andra offentliga organ. Men efter artionden av
klarspriksarbete i den svenska forvaltningen kan klarsprak
sigas ha blivit norm ocksa i andra ssmmanhang dir standard-
svenskan anvinds. Aven hos medier, banker, forsikringsbolag
och andra privata aktorer finns ett intresse for att kommuni-
cera vardat, enkelt och begripligt med ldsare och kunder.

Klarsprak ska vara vardat, vilket innebir att det ska f6lja
den officiella sprakvirdens rekommendationer. Inom svensk
sprakvard har man linge betonat att det sprik som enklast och
mest funktionellt liter mottagaren ta del av informationen
ir det bista. Det har fungerat som den birande principen
for klarspraksarbetet. ”Skriv klart, skriv enkelt, skriv kort,
skriv svenska”, var devisen for 1900-talssprakvirdaren Erik
Wellander, och dagens klarspriksrad ligger inte langt ifrin
hans uppmaningar. Ideologin ir likartad, och i sprikvardens
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bedémningar av sprakriktighetsfrigor viger enkelhet, kort-
het och framfor allt begriplighet tungt som argument. Dir-
emot ir det inte alltid metodiskt enkelt att avgdra vad som dr
det begripligaste uttrycket (se sidan 105).

Sprakvard varderar utifran
vetenskapliga beskrivningar

Sprakvard ir ofrinkomligen en ideologisk verksamhet, dven
om den utgér frin vetenskapliga beskrivningar av sprak,
sisom grammatiska analyser, frekvens- och anvindnings-
undersokningar och attitydkartliggningar. De flesta sidana
ideologiska utgingspunkter ir relativt okontroversiella, som
att ett entydigt uttryck ar bittre dn ett flertydigt, vilket leder
till att Du kommer att fi ersittning for dina utligg rekommen-
deras framfor Ersittning utgdr vid utligg. Andra ideologiska
utgingspunkter kan vara mer omtvistade i samhillet, som till
exempel om, och i sa fall hur, man ska markera kén och kéns-
neutralitet i spraket. Det kan gilla pronomenvalet mellan
man och en, dir olika synsitt rérande genus/kén och sprik
kan avgora hur man stéller sig i pronomenfragan. Sidant ska-
par hoga krav pa sprakvirden att formulera sina rekommen-
dationer med respekt for olika asikter och individer.

Sprakvardens virderingsmissiga utgdngspunkter kan ocksd
gd pa tvirs mot varandra i enskilda fall. Kanske bidrar en
rekommendation som #jgnsteperson till 6kad jimstilldhet i
spriket, men samtidigt orsakar det, &tminstone till en borjan,
stérningar och reaktioner. D4 star principer om konsneutra-
litet i motsats till storningsfrihet och effektivitet. Alla syften
gér inte alltid att uppfylla samtidigt.

27



Perspektiv, metoder
och avvagningar

Sprakriktighetsfragor innebir alltid att det finns minst tva alter-
nativa sitt att uttrycka nagot. Det kan ocksé uttryckas som att
tva normer kolliderar, att tvi olika sprikliga regelverk kommer
i konflikt med varandra. Hade det bara funnits ett enda sitt
och en enda norm si skulle ingen diskussion ha uppstétt. For att
avgora om nagot bér riknas in i det skriftliga standardspraket
eller inte, har sprikvirdare vil etablerade metoder. Att redo-
gora for dessa ir ett av bokens huvudsyften. Men olika fragor
kriver olika angreppssitt. Dirfor dr utredningarna i boken upp-
delade i tematiska omriden, med exempel pi olika typer av
sprikriktighetsfragor, och hur man kan tinka kring dem. Dir
beskrivs mer temaspecifika beddmningar och sitt att utreda.

I denna inledning presenteras de viktigaste perspektiven
att ta hinsyn till vid sprakriktighetsbedomningar. Med viss
forenkling urskiljer vi dtta sadana:

e sprakbruket

normerna och normkallorna
grammatiken

funktionaliteten och begripligheten
acceptansen

maktfragorna

skrifthistorien

svenskans grénser.

Det ir inte nigon uttdmmande lista, och alla perspektiv dr
inte relevanta for alla sprikriktighetsfrigor, men den kan
indi fungera som en checklista att halla i minnet nidr man
vill géra en grundlig sprakriktighetsutredning,
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Sprakbruket

Det f6rsta steget i en utredning innebir alltid att man kartlagger
hur varianterna anvinds i sprikbruket. Standardskriftbruket
viger di absolut tyngst: offentliga texter som tidningsartiklar,
myndighetsbroschyrer och brev, fackbocker, utredningar och
rapporter. Nir man kartldgger bruket har man stor hjilp av
korpusar, det vill siga ord- och textsamlingar dir urvalet skett
efter genomtinkta principer. Dir kan man soka efter ord och
konstruktioner digitalt. Exempel pa korpusar for olika typer
av sprakbruk finns listade pa sidan 286.

Genom siddana undersokningar fir man en bild av varia-
tionen. Férekommer varianterna i samma typer av texter, som
exempelvis ska/skall och dver huvud taget/overhuvudtaget, eller
i olika, som szjilaltillgripa och vila/chilla? Anvinds de med
skilda betydelser i facksprak och allminsprak, som brodyr/
broderi? Finns det geografiska eller andra sociala monster,
som att folk norrifrin hellre skriver ostkrok och folk séderifrin
ostbdge, ildre eftersom och yngre eftersom att? Har variationen
skilda funktioner, som Han sa att han kommer inte/Han sa att
han inte kommer? Verkar variationen bero huvudsakligen pa
en faktor eller samspelar flera faktorer?

Nir man gor en sidan undersokning av sprakbruket brukar
man fé resultat som kan spegla en av féljande tre situationer:

1. De varianter man viljer mellan ir tydligt fordelade
mellan standardsprikliga texter och mer personliga eller
tillfalliga texter, som cykel och cyckel eller det grovsta
gruset och det grovaste gruset. Den triftbilden dr ett
tungt argument for att rekommendera den variant som
redan hor till standardskriften. Manga sprakriktighets-
undersokningar kan avslutas dir, med konstaterandet
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att en variant tydligt hér till standardsvenskan, medan
de andra varianterna hor till andra sorters svenska.

. Alla varianter man viljer mellan férekommer i stan-
dardspriket. D4 ir det variation inom standard, som
man behéver undersoka vidare. Hor den ena formen
till specialiserat facksprik och den andra till allmin-
spriket, som appendicit och blindtarmsinflammation?
Eller 4r den ena formen en stilistiskt hogtidligare eller
formellare variant av den andra, som e-post och mejl?
Gar det kanske inte att se nigon tydlig skillnad, som
over huvud taget och overhuvudtager? Nir sokningarna
visar denna traffbild blir svaret det klassiska "bada gir
bra”, ofta med tilldgget "fast i lite olika sammanhang”
(exempelvis upplysningen att den ena ses som lite
formellare in den andra).

. Ingen variant férekommer i standardspriket. D kanske
fragan inte ber6r standard, eller si 4r det ndgot sa nytt
att inget etablerat bruk hunnit vixa fram. Nir sprak-
bruket inte ger vigledning 4r det mycket svrt for
sprakvérden att rekommendera nigon form fére en
annan. Den situationen ir vanlig vid béjning och
stavning av nyinldnade ord. Heter det en moodboard
eller ezt moodboard? 1 dessa fall behéver man analysera
hur uttryckssitten stimmer med spraksystemet, och
samrida med dem som anvinder uttrycket, liksom
med andra sprakvérdare.

Nir man vil har fict grepp om vad man har att gora med for

typ av sprakriktighetsfriga sa forgrenar sig de metodiska vig-

arna och valen av perspektiv. For att bedéma syntaktiska kon-
struktioner (de lovade att lita styrelsen lisa sin/deras rapport)
behéver man géra en annan typ av analyser och virdera andra
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argument 4n i bedomningen av benimningar pa grupper av
minniskor (funktionshindrad eller funktionsvarierad) eller ord-
valstragor (appendicit eller blindtarmsinflammation).

Normerna och normkallorna

En trycke skrift, en webbplats eller annan killa som meddelar
vad som anses hora till standardspriket och som har en insti-
tution med stark auktoritet i sprikriktighetsfragor som av-
sindare, brukar riknas som normkilla. Den viktigaste
normkillan for svenskans stavning och béjning ir Svenska
Akademiens ordlista (SAOL). Andra killor av stor betydelse ir
Svenska Akademiens Svensk ordbok samt Isofs Svenska skriv-
regler och digitala resurs Frigelidan, som ger upplysningar
om andra aspekter av svenskan.

Vad som ir en normkilla dr dock inte sjilvklart. Mycket
sprakvetenskaplig litteratur r menad att vara deskriptiv, men
blir ldst normativt. Till exempel antar manga att ett ord som
star med i en ordbok “finns” i hogre grad 4n ett ord som inte
star med, eller att inkluderandet i en ordbok kan tolkas som
ett slags klartecken for att anvinda ordet mer allmint. En
konstruktion som finns beskriven i en grammatikbok antas
pa liknande vis inga i spriksystemet pd ett mer sjilvklart sitt
dn det som inte beskrivs.

Ibland finns flera sprakliga varianter beskrivna i norm-
killorna. For det mesta stimmer normbeskrivningen med
sprikbruket, men inte alltid. Orden gangster och trailer har
pluralformerna gangstrar och trailrar i SAOL, trots att gangsters
och #railers ir minst lika vanliga i bruket. Och ibland stimmer
normkillans beskrivning med bruket, men inte med en vitt
spridd normuppfattning; det 4r vanligt att meningar i standard-
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skriftspraket bérjar med och eller men, och detta nimns som
fullt acceptabelt i utforligare beskrivningar av svenskans
meningsbyggnad, men inte desto mindre finns ett vitt spridd
uppfattning att man inte bor skriva sa.

Sprakviérdare skiljer mellan faktisk norm, upplevd norm
och kodifierad norm. Den faktiska normen ir det bruk som
vi i realiteten foljer i standardspriket i skrift. Den upplevda
normen ir det vi tror 4r det riktiga. Den kodifierade normen
ir den norm som beskrivs i normkillor som ordbécker och
skrivhandledningar. For det mesta stimmer de tre verens,
men det finns fall dir de skiljer sig at. Och just de fallen blir
girna sprakriktighetsfragor.

Ett fall dir den faktiska normen skiljer sig frin den upp-
levda ir bdde och. De flesta anser nog att "bade ... och” ir
det korrekta; det 4r med andra ord den upplevda normen.
Men manga anvinder dven “bade ... men ocksd” nir olika
moment i ett resonemang gis igenom, si det ir en faktisk
norm, parallell med "bade ... och”. Ett exempel pa kodifierad
norm, som inte svarar mot vare sig den faktiska eller upp-
levda, ir e-brev, som stir i ordbdcker, men sillan anvinds och
av manga upplevs som tillgjort.

Poingen med en kodifierad norm ir att man kan sla upp
den. Stavning och bojning har det allra tydligaste norm-
laget. Star ordet med i den senaste upplagan av SAOL si ir
det oerhért ovanligt att sprikvirdare rekommenderar nigon
annan stavning eller béjning. Det krivs starka skil, som att
sprakbruket forindrats drastiskt eller nagot liknande.

For ords betydelser finns inga killor med samma solklara,
normerande status som SAOL. Betydelseordbdcker ir inte
menade att normera, men ger information om i vilka betydelser
ord anvinds, vilket vigs in i en rekommendation. Ibland ger
de ocksd uppgifter om stilvirden, konstruktionssitt med mera.
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Konstruktioner dr ofta svarare att sla upp, eftersom det inte
alltid finns ett ord att sla pa. I och for sig upplyser Svensk ord-
bok eller kombinationsordboken Svenskz sprikbruk till exempel
om att det heter intresse av, i eller for — men inte pd eller om
— och att prepositionen kan foljas av ett substantiv, ett verb i
infinitiv eller en att-bisats. Men ménga ganger krivs kunskap
om vad konstruktionen kallas och hur den kategoriseras for
att man ska hitta beskrivningar av den i grammatikbocker,
som Svenska Akademiens grammatik, Svenskt konstruktikon
eller andra killor (se sidorna 286—287).

Sprakriktighetsbocker och sprakspalter kan ta upp savil
stavning som bdjning, betydelser, ordval och syntaktiska
konstruktioner. En lista med nagra sidana som fungerar som
normkillor finns pa sidorna 286—287.

Grammatiken

En aspekt som viger tungt i minga sprakriktighetsfragor, ir
hur vil uttryckssittet stimmer med spriksystemet i vrigt.
Den aspekten fungerar bist vid normering av nyord och lan-
ord, dir det finns tydliga synliga ménster i form av deklina-
tioner och konjugationer. Substantiv som slutar pa obetonat
-a, som flicka eller blomma, tar -or i plural. Da fick influensa
och agenda ocksi det. Men om ett uttryckssitt ska anses
overensstimma med systemet eller inte beror delvis pa hur
man har beskrivit systemet. S-plural var linge en avvikelse
frin det svenska deklinationssystemet, tills Svenska Akade-
miens grammatik och flera efterféljande grammatikbécker
beskrev s-pluralen som en sjunde deklination. D4 bérjade
ménga engelska och spanska lanord plétsligt stimma med det
svenska spraksystemet, vilket illustrerar hur svaret pé frigan
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om ndgot stimmer med det svenska systemet ocksa beror péa
hur man beskriver det.

Och det 4r betydligt knepigare att avgdra hur spraksystemet
ser ut nir det giller syntaktiska monster f6r ordféljd och hier-
arkier mellan ord. Bilden av det syntaktiska systemet skapas ju
genom att man analyserar vilka strukturer som 4r tinkbara for
ett sprakligt uttryck. Att avgora om nagot passar beror dterigen
pd hur det ir beskrivet. Ta ett fenomen som Szyrelsen var enig i sitt
beslu eller Styrelsen var eniga i sitt beslut, som brukar analyseras
som en skillnad mellan formell och semantisk kongruens. I den
formella varianten, Styrelsen var enig, bojs enig i singular efter
styrelsen som formellt 4r ett substantiv i singular. I den seman-
tiska varianten, Styrelsen var eniga, bojs eniga i plural efter bety-
delsen hos szyrelsen, som ir en grupp minniskor. Beskriver man
svenskans kongruenssystem som helt formellt styrt s stimmer
bara den formella kongruensen med spriksystemet, men beskri-
ver man det som ett blandsystem dir betydelse ibland paverkar,
sa tillats variation. Beskrivningen av systemet styr dven dé hur
vil ett sprikligt uttryck stimmer med det.

Balansgingen mellan behovet av en tydlig norm och behovet
av variation 4r knepigast i syntaktiska sprakriktighetsfragor.
Svenskans system for ordf6ljd f6ljer vissa ménster, men inne-
haller ocksa mycket variation som skapar uttrycksmojligheter.
Exempelvis bérjar i standardskriftspriket ungefir tva satser
av tre med subjektet, men den sprikvardare som skulle fa for
sig att rekommendera alla skribenter att alltid borja alla sina
satser med subjektet skulle bega ett stort misstag. Hir giller
det snarare att upplysa om vilka mojligheter som stér till buds
och ge rid om nir den ena eller den andra varianten ir att
foredra. Sadan variation gor att manga aspekter av syntaxen
inte bor normeras sirskilt hart; tvirtom kan just variation
vara det som ska uppmuntras.
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Attsla i grammatikbocker dr nodvindigt, eftersom alla indi-
viders grammatiska system skiljer sig nagot at. Darfor kan den
enskilda sprikvérdaren inte helt forlita sig pa sin egen gram-
matiska intuition, dven om den kan ge vigledning. Det system
som anvinds som referenspunket i sprakriktighetsbeddmningar
ska inte vara en enskild individs, utan en abstrakt beskrivning
av standardskriftsvenskans grammatiska system.

Funktionaliteten

och begripligheten

Ett traditionellt perspektiv inom svensk sprikvard har varit
det funktionella, som kan férstds som kommunikativ effek-
tivitet. Uttryck ska vara ldtta att hantera: att stava, boja, lira
in, anvinda och forstd. Begriplighetsaspekten overlappar med
klarspriksperspektivet, som spriklagen tydligt ligger till
grund f6r sprikvirden av den offentliga svenskan.

Men hur vet man vad som ir enkelt och begripligt? For
vem ir det latt att forstd, f6r vem dr det svirt? Hir finns inga
enkla mitmetoder, utan det blir en friga om bedémning och
sammanhang. Om ett uttryck “ir begripligt” eller “kan orsaka
missforstand” beror visentligen pd textsammanhanget och
mottagarens forkunskaper. Det enskilda uttryckets begriplig-
het gir dérfor knappast att bedéma utan sammanhang,.

Klarsprakstinkandet innebir férindring mot enklare
uttryckssitt, men det har ocksé en konservativ sida nir det
giller sprakriktighetsfragor. Allt fokus ska enligt klarspraks-
perspektivet ligga pa innehillet, inte pa ordvalet eller gram-
matiken. Grundrekommendationen blir utifrin det tinke-
sittet att vilja det alternativ som syns minst och helst inte
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irriterar lisare, vilket oftast 4r det traditionella uttryckssittet.

Den utgangspunkten tas vanligtvis for given i sprak-
virden, men det normkritiska perspektivet kan ge en helt
annan ingang i frigan. Det handlar ofta om att fa ldsaren
att reagera och uppmirksamma ojimlikheter i den etablerade
standardskriftsvenskan. Hir kan de tvéd perspektiven leda till
olika rekommendationer.

Acceptansen

Nir varianterna ir kartlagda i sprakbruket och normkillorna
har man fortfarande att ta hinsyn till folks acceptans av for-
merna. Nagra uttryck anvinds flitigt i vissa kretsar, medan
andra retar sig pd dem. En del uttryck stor sprakvarden, men
knappast nigon annan. Ater andra, som starke virdeladdade
ord, reagerar de flesta pa.

Information om associationer och sociala virden kan vara
viktig att formedla i ett sprakrad, men de idr svara att under-
soka. Vissa diskussioner om sprakliga uttryck kan man hitta
pa nitet eller i annan offentlig debatt, men ofta kan folks
attityder till sprikliga uttryck vara svira att finga. Oppet re-
dovisade attityder kan ocksi skilja sig frin undermedvetna.
Mainga siger att de tycker att svenska ord ir béttre 4n engel-
ska linord, men anser samtidigt att till exempel benchmark
later mer initierat och seridst dn riktmdrke.

Det finns olika anledningar till att folk irriterar sig pa ett
uttryck. I vissa fall 4r irritationen inldrd, och d4 inte sillan en
effekt av gardagens sprikvard. Den beror pd vad som lirts
ut i skolan och kommunicerats av sprakvarden. Att kommer
alltid skulle foljas av az# uppfattades som en sjilvklar del i
skolans formedling av standardnormen under stora delar av
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1900-talet. Sprikvarden signalerade att detta var den gillande
normen, och svenskldrarna rittade a7#-16sa infinitivfraser efter
kommer. Sa indrade sprikvarden sig, svensklirarna foljde
efter, och kvar fanns bara en obestimd kinsla hos de tidigare
rittade generationerna, en kinsla av att ett kommer utan art
var nagot déligt och felaktigt. De som har lirt sig att vara pd
sin vakt mot ett uttryck i sin egen standardskrift kan ldte bli
irriterade nir de ser andra bekymmerslost anvinda det.

Ibland ir sprikvirdare och svensklirare mer upprérda in
resten av folket. Det kan gilla systemfrigor som plural-s:et,
linge motarbetat av sprikvéirden eftersom man befarade kon-
sekvenser i systemets nista led, den bestimda pluralformen.
Flera avokados kanske gir bra, men hur blir det med de godaste
avokadosarnalavokadosen/avokadorna? Minga utanfor sprak-
vardens led tyckte nog att det kindes lite abstrakt att kimpa
for att undvika en tom position i béjningssystemet.

Men ofta beror irritationen pa att ett sprakligt uttryck an-
vinds av en viss typ av minniskor, som man ogillar. Manage-
mentsvenska, byrakratsvenska, miklarsvenska — listan kan
goras lang over olika sitt att skriva och tala svenska, som kidnne-
tecknar vissa grupper och samtidigt retar upp andra grupper.
For det dr vil kint ate det vi tycker om sprik dr omajligt att
skilja frin det vi tycker om dem som anvinder spraket.

Det leder till en grundfraga i all hantering av icke-acceptans:
Vad och vems ir problemet? Ar problemet att vissa avviker
frin det som uppfattats som standardnormen, eller dr proble-
met snarare att andra irriterar sig pa det? Borde vissa sluta ut-
trycka sig pa det viset, eller borde andra arbeta pi sin tolerans
och hantera sitt kontrollbehov?

Fragan om acceptans leder in i frigor om vems perspektiv
pa uttrycket sprikvarden bér ta storst hinsyn till, vem som
har mest makt och vem som drabbas mest av irritationen.
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Sprakvardare vill girna verka f6r 6kad spréaklig tolerans och
inte ge legitimitet dt spriklig irritation, men de méste ocksa
ge individen verktyg att navigera i den sprakliga irritations-
skirgarden. Denna aspekt viger olika tungt for olika sprak-
riktighetsfragor. Nir det giller termer eller stavning 4r den
sillan den tyngsta, men i normkritiska frigor kan den filla
avgorandet. Hur man viktar argumentet “kan vicka negativa
reaktioner” beror pa perspektiv och situation.

Maktfragorna

En sirskild typ av sprakriktighetsfragor och acceptans-
bedémningar giller kategoriseringar av, och relationer mellan,
minniskor. Det kan vara ord som brukare, dldring, frireligios,
autist. Manga ser sprakforindringar och nya benimningar
som en del i en férindrad relation mellan olika grupper i sam-
hillet, och ofta dr det maktférhéillandena som férindras. Da
spelar det historiska sprakbruket och etableringsgraden inte
alls samma roll som i andra sprikriktighetsfragor. Att riks-
dagsman hade en solid stillning i sprikbruket viktades inte
sd tungt nir man ville byta till riksdagsledamot. Tvirtom var
sjilva bytet poingen.

Andra skiljer mellan sprakliga uttryck och forhallningssitt
till gruppen i fraga, och uppfattar da sprikforindringar som
meningslosa och besvirliga (varfor ska det heta gles landsbygd
och inte glesbygd?). Deras huvudargument ir att det ar for-
hallningssittet och bemétandet av minniskor som 4r det av-
gorande, och riknar inte in benimningen i det.

Dessa fragor ir starkt ideologiska, alternativen kan vara
manga och snabbt férindras, vilket gor det svart att ge sprak-
liga rekommendationer som haller dver tid, utdver den all-
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manna principen att lyssna pA dem som benimns (se sidan 59).
En risk dr att de minniskor som benimns kan bli illa berérda
av den benimning som valts. En annan risk 4r att den som
anvinder en viss benimning kan bli associerad med politiska
stillningstaganden — med eller mot sin avsikt. I manga av dessa
fall gar det inte att ge en neutral rekommendation, utan radet
maste kanske mer ga ut pd att medvetandegéra skribenter om
alternativens ideologiska laddning, sé att skribenten kan vilja
utifrdn det, eller att tipsa om omskrivningsmanévrar, for den
som inte vill att texten ska ta stillning.

Skrifthistorien

[ utredningen av en sprikriktighetsfriga brukar det ocksd inga
att skaffa sig ett grepp om de olika varianternas historia i skrift-
spriket. Ibland ir variationen gammal och har diskuterats
som en sprakriktighetsfriga under ménga decennier, kanske
manga hundra ar, som den yngsta mannen eller den yngste
mannen, sin eller hans/hennes, storre dn mig eller storre in jag.
Ibland ir det nya fall av variation pd ett gammalt ménster,
som stavningen av diftonger i engelska lanord. Trejler tor trailer
ir sd ovanligt att det inte upplevs som ett val fér dagens skri-
benter. Mejl och mail ir ett relativt nytt sprakriktighetsval.
Sprej tor spray dr betydligt dldre, och dir har dven den tredje
valméjligheten sprd funnits, men den har inte setts till sedan
1948. Tejp for tape ir inte lingre ett sprikriktighetsval, for till
skillnad frin zrejler ir den forsvenskade varianten z¢jp den
sjilvklara formen i standardsvenskan.

Om det giller olika former av enskilda ord kan man sla
upp varianternas skrifthistoria i historiska ordbécker, som
Svenska Akademiens ordbok. Genom att jamfora dldre upp-
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lagor av Svenska Akademiens ordlista, kan man fi information
om vilka som har varit de normerade standardstavningarna
och bojningarna, men Svenska Akademiens ordlista berittar
inte vilka andra varianter som funnits i sprikbruket, vilket
Svenska Akademiens ordbok gor. S6kningar i historiska korpu-
sar 4r ett annat sitt att kartldgga en variations skrifthistoria.
Nir det giller syntaktiska konstruktioner kan de ibland vara
den enda vigen till kunskap om konstruktionsvariationen
inte finns beskriven i grammatikbocker, som till exempel
ordfoljden Sen han kom.

Att ett uttryck har en ling historia i skrift brukar ses som
ett argument for att det tillhér standardspraket, men det be-
héver inte vara sa. Det kan bli aktuellt att undersoka vilken
typ av texter uttryck har forekommit i, det vill siga om de
anvints innanfor eller utanfér standard. Om uttrycket blivit
mycket ovanligare under senare ar kan det vara pd vig att glida
ut ur standard. Aven om ord som Jivstycke och mp3-spelare har
varit etablerade i skrift 4r de inte lingre omedelbart anvind-
bara, eftersom tingen de betecknar inte lingre anvinds. Orden
kan behova férklaras om man anvinder dem for att skriva om
ildre forhallanden. I andra fall glider ord ur standard utan
uppenbar orsak. Brandgul anvinds nu sillan for 'orange’.

Svenskans granser

Bedémningar i sprakriktighetsfragor méste ju utgé frin det
sprik som redan anvinds, och de blir dirmed alltid i nagon
mening puristiska, det vill siga avvisande mot det som verkar
frimmande, bade i bruks- och systemperspektiv. Purism har
dalig klang i sprikvirdssammanhang, eftersom det associeras
med slutenhet och provinsialism. Dessutom kan det uppfattas
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som ett 16nlost forsok att dra grinser kring spraket. Vad som
ir norskt eller svenskt ir inte alltid mojligt att avgora, och det
som var ett engelskt ord igir kan bli svenskt i morgon, som
screening (se sidan 115). Trots det blir det ofta nédvindigt i
sprikriktighetsfragor att forséka avgora om ord, stavningar
eller bojningar ska klassificeras som svenska eller inte. En
sprakvirdare far inte sillan svara pa frigan om ett visst ut-
tryck "finns” i svenskan eller inte, alltsé frégor av typen "Hon
skrev om ett random inligg pa Twitter. Finns ordet random
ens pé svenska?”

Svenska sprikvirdare har linge haft ett dubbelt forhéll-
ningssitt till lanord och sprikblandning. A ena sidan upp-
fattas lanord som ett sitt att berika svenskans ordférrad,
vilket ir bra och utvecklande. A andra sidan vet sprikvérden
av erfarenhet att nya lanord kan bli svirforstieliga, exklude-
rande och svira att stava, b6ja och hantera i skrift. Ordféljder
eller béjningar som allmint uppfattas som osvenska kan inte
rekommenderas som en del av standardskriftsvenskan.

Sprakvardarnas héllning till inslag frin andra sprik i stan-
dardsvenskan kan ocksé bero pé vilka attityder som rader till
olika sprak. Ofta har man betraktat paverkan fran vissa sprak
som hotfull, men inflytande frin andra sprak som berikande.

Ibland ér det svért att finna 16sning